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YaaxaeMmsli NOKynaTenn,

Mbr page!, YTo Be! suibpanu nanenus
dupmsy KLUDI.

Cobniogenue ykasanui N0 yxony
NPGANAET PeCYPC CMECUTENA,
Ecnv y Bac nomsarcs nperensvn,
obparurecs B Bawe
CNEeUVarnuanpoBaHHoe TOPTroBoe
npeanpusIiTHe.

YKazanus no yxony

MNpenoTepauiainte 0BPaA3OBAHKE TPAM 1
U3BECTKOBLIX OTNIOKEHWA nyTem
DErYNAPHOM CHUCTRHA.

Ans exenHeBHOMO yXOLA UCHONLAYHTE
UCKINIOMUTENEHO HeATPaNLHLIE
OUUCTUTENM MW YMCTRIUE CPEACTRA Ha
OCHOBE FIMMOHHOM KKCIOTHI,

Nononeaylite TONBKG YMETALME
CREACTRA, NPEAHAasHAYEHHDIE NS
OuMKCTHY apmatypel. Cobnogaiite
UHCTRYKLIMW NO NPUMEHEHNID YRCTSLLErO
CpeACTaa.

HaHecuTe YUCTALLeE CPeACTE0 Ha TPENKY
U NPOTPUTE apMaTypy.

[loanpoBka JMCTAILETO CReAcTBa U
BpEMS AeNCTBUS 33BUCHT OT CTENEHK
sarpasHeHna. He HakocuTe YucTauee
CPEeACTBO Ha Bonee AMMTENLHOES BPEMS,
YeM YKa38HO B URCTPYKIMM.
OnonecHUTe CMEeCcKTENDb BOCTATOUHBIM
KOMMMECTBOM BOAL! 1 GTNOAMPYATE €70
MATKOM TPRNOHKCHK.

He npnuenﬂme. .

& '-'.aﬁpaanaﬂue uapanamume _
_jMeTannmecme Tpﬂnouxu n ryﬁm :

& - '*—mcmm.ue cpegcma c nequwmn

- KucnoTamy, HﬁanM&‘p, GOHHHaR
.umq yxcycuaﬂ kicnora :

@ nopomm ¢ "rsepm_:mu ‘*aCT“i%&MH

&  orbenueaitvie cpeacrsa

& 'xnopconepmamue cpescTea

& Wenodn

Kcraru: sbl NPOANsieTe CPoK CrywOns

CMeCcuTerst, NPOTUPER €10 #ocne

NONLI0BAHMA,

Brnmanue!

apaHTHs HEe DaCRPOCTRAaHIeTon Ha

NOBPEX/EHWA, BbI3BAHHEIE
HECODNIoAEHMEM MHCTPYKLIMK 110 YXO0AY.

as .

Vaieny zakaznik,

tedi nas, t'e ste sa rozhedli pre vyrobok
od KLUDL  ~

Pri dodrfani pokynov k adrthe Vam bude
armatara dobre slufit.

Ak proti oéakavaniu dojde k rekiamacii,
obrafte sa prosim na svojho odbomého
predajca.

Pokyny k udrzbe

Predchéadzaite znedisteniu a vzniku
vapenatych usadenin pravidelnym
Cistenim.

Ku kat dedennej adrt’be pout ivajte
vyhradne neutralne Cistiace prostriedky
alebo prostriedky na bazi kyseliny
citronové.

Pout'ivajte distiace prostriedky, kioré si
urgené k Cisteni armatdr. Postupuite
podfa navodu prislusného &istiaceho
prostriedku k pout'iti!

Cistiaci prostriedek vo sprayi nanieste na
handru a tou armatoru oistite.

Davkovanie prostriedku a dobu
pOschenia je nuiné prispdsobit miere
znegistenia. Cistiaci prostriedek
nenechajte nikdy pésobit’ dihsie, ako je
treba.

Oplachnite armatary dostatkom vody a
vylestite ich makkou handrou.

Nepouzwajte . _ :
& Gistiace textﬂte alebo huby, ktore s
» SN

- Skrabii alebo absahu;u pi
' '-'rﬁzneho dru‘m T

® -'-érshaoe prostnedky 8 prchavym: L
“kyselinanii ako napr. kyselmou
solnou alebo octovou, = -

@ '(‘Ashaci plesok.

@ Cistiace prostriedky s chsahom
bieliacich slienin chidry.

Okrem toho: ak armatdru po pout itf
vydisiite, uchovate jej hodnotu.

Pozor!

Za $kody vznikié nedodrt anim navodu k
adrt'be nie je mot'né uplathovat' zaruéne
naroky.
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Geachte klant,

Hef verheugt ons dal u heeft gekozen
voor een KLUDI product.

Bij inachineming van deze
onderhoudsrichflijnen, zult u gedurende
tange tijd veel plezier aan dit product
hefeven.

Mocht er desondanks een klacht
optreden, neermi 4 dan in eersle instantie
contact op mel de speciaalzaak waar u
het product heeft gekochi.

Onderhoudsrichtlijnen

Voorkom ophoping van vuil en
katkafzelting door regelmatig onderhoud.

Voor het dagelijkse onderhoud gebruikt u
uitsluitend niet schurende reinigings-
middelen of een schoonmaakmiddel op
basis van Cifroenzuur.

Gebruik alieen reinigingsmiddelen die
bedoeld zijn voor hel schoonmaken van
kranen in het bijzonder of sanitaire
producten in het algemeen. Neem de
gebruiksaanwijzing van het reinigings-
middel in achtl

De dosering van het reinigingsmiddet en
de inwerktijd moet worden aangepast
aan de maie van vervailing. Laat het
reinigingsmiddel nooit fanger dan
noodzakedifk inwerken.

Spoet het product met ruim water af en
wriif het op met een zachte dogk.

Gebruik geen ...

& schurende of krassende schoon-
maakdoekies of schuursponsjes

@& reinigingsmiddelen met viuchtige
zuren zoals zout- of azijnzuur

& schuurmiddeien

@ bleekmiddelhoudende
reinigingsmiddelen.

Overigens; direct onderhoud na het
gebruik betekent een aanzientijke
verlening van de levensduur van onze
producten. Zo kunt 4 na het douchen uw
ney klamme handdoek gebruiken om
waterdruppels weg te poetsen, die in het
andere geval na hel opdrogen een viek
en nog tater kalkafzetting veroorzaken,

Attentie!

Voor schade die ontstaat door het niet in
acht nemen van dit onderhouds-
voorschrift kan geen aanspraak worden
gemaakt op de garantie.

PL S
Szanowni Klienci!

Cieszymy sig,.ze zdecydowalidcie sie
Panstwo na zakup produkty firmy KLUDI,

Przestrzeganie podstawowych zasad
pielegnacji zapewnia diugotrwale
uzytkowanie armatary.

Jesh jednak wystapig powody do
reklamacii, prosimy o kontakt z punktem
sprzedazy lub serwisem firmy KLUDT,

Zasady pielegnaci

Nalezy zapobiegac¢ gromadzeniu sie
Zanieczyszeren i osadow wapniowych na
powierzchni armatury przez jej requiame
crysZczenie,

Do codziennej pielegnacji stosowac
wylgcznie neutraine srodki cryszezace
tub srodki na bazie kwasu cylrynowege.

Stosowac jedynie $rodki przeznaczone
do czyszezenia armatury. Prosimy o
przesirzeganie zasad uzycia danego
Srodka czyszozgeego!

Srodek CZYSZCZACY w Sprayu naniesd na
szmatke i oczyscié nim armature.

Dozowanie | czas dziatania drodka
dostosowad do stopnia zabrudzenia. Nie
pozostawiac érodka na armaturze dluzej
niz jest to konieczne.

Splukaé armature duzg ilogcig wody i
wypolerowad miekka szmatks.

Nie stosowad...

& szorstkich materialow oraz gabek 2
twardg podkiadks,

& Srodkdw czyszezgoyth z atwo
wiatniajacyrni sie kwasami jak np.
kwas solny lub octowy,

@ proszkéw i innych srodkow do
SZOrowania,

@  $rodkéw czyszezacych
zawierajacych wybielajacy roztwor
podchiorynu scdowego.

Panadto: Reguiame czyszczenie
armatury gwaraniyje estetyczny wyglad i
i trwalo$¢ armatury.

Uwaga?

Nie mozna zglaszad roszezen
gwarancyjnych za szkody powslate w
wyhiku nie przestrzegania zasad
pletegnaci.

®

Stimate client,

V& multumim pentru ¢3 ati ales un produs
KLUDI.

Dacd veti respecta instructiunile de
intretinere gi curdtare, produsele vor avea
o duratd de viata indelungaia.
In cazul in care avef, tolusi, nemullumii,
va rugdm sa luali legatura cu unitatea de la
care ati achizitionat produsul.

Instructiuni de intretinere i curatare

Curdtati componentele in mod regulat
peniru a preveni acumularea de murdarie.
Pentru curatarea regulata, folosili numai
substante neutre de curdtare sau agenti de
curdlare pe bazé de acid cltric.,

Folesiti numai agen{i de curtare special
concepuli pentru astfel de produse
respectdnd indicatile de ulilizare ale
acestora.

Spray-urile de curajare se vor folosi prin
plverizare pe materialul fextl ulitizat
pentru curdlare,

Dozarea gi durata de actiune a agentului
de curdtare se vor stabili in funcfie de
gradul de murdarie. Nu |3sali niciodats
agentul de curdtare sa actioneze mai mult
decéateste necesar.

Clatili componentele cu apa gi stergeti -le
cu o carpa moale.

Nufolositi...

& rmaterigle textile sau bureli abrazivi
pentri curilare

& agenti de curdlare care contin
substanie volatile, cum ar fi acidul
clorhidric sau acidu] acelic.

@ pulberi sau fiuide abrazive pentru
curdtare

& agenli de curitare care coplin
inaibitor cu clor

Observatie: Curdtarea dupd utilizare &
produsului, prelungeste durala de viatd &
componenteior

Atentie:

Reclamatiile in perioada de garantie nu vor
fi luate In considerare In cazul in care
deteriorarite reclamate se datoreaz:
nerespectéri instructiunilor de Intretinere
sicuratare.
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Sehr geehrter Kunde,

Wir frewen uns, dafl Sie sich fir ein
Produki von KLUD! entschieden haben.

Bei Beachtung der Plegehinweise
werden Sie viel Freude mit lhrer Armatur
haben.

Solften wider Enwarten Beanstandungen
aufireten, so wenden Sie sich bitte an
thren Fachhéndgier.

Pflegehinweise

Beugen Sie dem Aufbau von Schmutz
und Katkablagerungen durch
regeimafiiges Reinigen vor,

Fir die tagliche Plege verwenden Sie
bitte ausschlieRlich neutrale Reiniger
oder Reinigungsmiftel auf
ZitronensAurebasis.

Benutzen Sie nur Reiniger, die fiir die
Reinigung der Armaturen vorgesehen
sind. Beachten Sie die Gebrauchs-
anweisung des Reinigungsmitiels!

Tragen Sie Sprilhreiniger auf einem Tuch
auf und reinigen Sie damit die Armatur.

Reinigerdosierung und Einwirkzeit sind
dem Grad der Verschmulzung
anzupassen. Das Reinigungsrmiitel nie
l&nger als ndtig einwirken lassen.

Spiiten Sie die Armaturen mit
ausreichend Wasser und polieren Sie mit
einem weichen Tuch,

Benutzen Sie keine ...

& scheuernden oder kratzendes
Reinigungstexilien und Pad-
Schwamme.

& Reiniger, mit leich! filichtigen Sauren
wie z. B. Salz- oder Essigsiure.

@  Scheuermitiel.

@ Chlorbleichlaugehatlige Reiniger.

Ubrigens: Wenn Sie die Armalur nach
der Benulzung reinigen, wird der Wert
erhalten.

Achtung!

Fir Schiden, die durch Nichtbeachtung
der Pliegeanleitung entstehen, konnen
keine Garantieanspriiche geltend
gemacht werden.

@
Vazeny zakazniku,

1881 nds, t'e jste se rozhodl pro vyrabek
od KLUBIE.

P¥ dodrt eni pokynit K 2drfbé Vam bude
armatira dobfe sloutit.

Dojde-li proti oekavani k reklamaci,
obrafte se prosim na svého odborného
prodejce.

Pokyny k ddrzbé

Predchazeite zrnedisténi a vzniky
vapenatych usazenin pravidelnym
Cisténim.

K denni ddrt bé pout' ivejte vyhradné
neulralni Sistict prostfedky nebo
prostiedky na bazi kyseliny citronove.

Poutivejte cistici prostiedky, kieré jsou
uréené pro Cisténi armatur. Postupuijte
podle navodu plisiunéhe Gisticiho
prostiedku k pouf it

Cistici prostredek ve sprayi naneste na
hadfik a jim armaturu ofistéte.

Davkovani prostfedku a dobu pdsobeni
je treba plizpisobit mife znefidténi.
Cistici prostredek nenechte nikdy plisobit
déle, nel je tfeba.

Oplachnéte armatury dostatkem vody a
vylesiéte je mékkou hadrou.
Nepouziveijte..,

@ distici textilie nebo houby, kisré
Skrabou neboe obsahuji pisek
rizznéha druhu.

& distici prostfedky s prehavymi
kyselinami jako napf. kyselinou
solneu nebo oclovou.

@  cisticl pisek.

& Cislici prostfedky s obsahem bélicich
skoudenin chlory,

Mimochodem: jestlif e armatunt po
pout'iti vy&istite, zachovate jeji hodnotu.

Pozor!

Za Skady vznikle nedodrt enim navodu k
udrt'bé nelze uplatfiovat zarudni naroky.
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Estimado cliente:

Nos alegramos gue se haya decidido por
uh producto de KLUD! s.u,

Si considera fas indicaciones de cuidado
estara muy satlisfecho con su griferia.

Si se presentan problemas, que no son
de esperarse, por favor pongase en
contacto con su comerciante de
confianza.

Kiudi le aconseja fas siguientes
indicaciones de mantenimiento:

Evite iz formacion de suciedad y de cal
limpiando 1a griferia con frecuencia.

Para la impieza diaria utilice
exclusivamente un limpiador neuifral o
detergente basado en limon,

Ulilice dnicamente limpiadores hechos
especialmente para limpiar griferias.
Tenga en cuenta las indicaciones de uso
de ésios!

Rocie el impiador - pulverizador sobre
un pafo y limpie con el la griferia.

La dosificacion y el tiermpo de aplicacion

del limpiador deberan adaptarse al grado
de suciedad. Nunca apligue et limpiador

mas tiempo del necesario.

Aclare ias griferias con abundante agua
y sequelas con un pafio suave.

No utilice

&  Pafos de limpieza ¢ esponjas
abrasivas que puedan rayarla

@  limpiadores que tengan 4cidos
ligeros volatites, como por ejermplo
arido clorhidrico o acido acético

& producios abrasivos

& limpiadores con lejia de cloro

For cierto, si usted limpia las griferias
después de cada uso, estas se
CONSErvaran como nuevas,

jAtencionr!

Mo se aceptaran rectamaciones de
derechos de garantia por danos que
sean ocasionados al no considerarse las
indicaciones de mantenimiento.

Ante cualguler problema imprevisio, no
dude en ponerse an contacto con el
distribuidor de Kludi rnas proximo.
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Cher client,

Nous sommes heureux que volre choix
se soit porté sur un produit de |8 marque
KLUDA.

Vous aurez plaisir & profiter pleinement

de votre robinelterie si vous suivez nos

consells dentretien.

5§, contre toute attente, il y avait lieu de
reclamer quol que ce solf, veuillez vous
adresser a volre vendeur spécialisé.

Conseils d'entretien

Un nettoyage régulier vous permettra
d'éviter tout encrassement et dépét
calcaire.

Pour l'entretien quotidien, utilisez
exclusivement des produits de netioyage
neutres ou & base d'acide citrique.

Employez uniguement des produits
congus pour nettoyer les robinetieries.
Respectez le mode d'emplof du produitE!

Appliquez sur un chiffon tes produits &
puivériser, et nettoyez la robinetterie,

Le dosage et le temps pour faisser agir le
produil dépendent de limportance de
lencrassement. Ne jamais faisser lg
produit de nettoyage agir plus fongtemps
guUe nécessaire,

Rincez abondamment la robinelterie et
frottez-fa avec un chiffon doux pour la
faire briller.

N'utilisez
@ nitissus de netioyage ou éponges &

récurer ou abrasifs

&  ni prodiits de netoyage contenant
des acides trés volatiles, tel 'acide
chlorhydrique ou 'acide aoétique

& ni produits a récurer

&  ni produits contenant des solutions
de chlorure decoforant.

Et puis: si vous nettoyez la robinetierie
lout de suile aprés usage, vous la
conserverez trés longtemps telle quella.

Attention!

Vous ne pouverz faire valoir aucun droil
de garantie, pour tout dommage
occasionné par la non-chservation des
conseils d'entretien.

@
Dear Customer,

We are pleased that you have chosen a
KLUDI product,

if you observe the cleaning information,
you will ensure long-fasting pleasure with
your fitling.

In the untikely case of any complaints,
please refer to your dealer.

Cleaning Information

Clean the parls regularly to prevent the
accumulation of dirt and lime-scale,

Use neutral cleaners or cleaning agents
with & citric acid base for daily dleaning,
only.

Use cleaning agents specially developad
for fittings. Observe the instructions given
with the cleaning agent.

Cleaning sprays shouid be sprayed onto
the cloth used for cleaning. Not direclly
onto the fitting.

The used dosage of the cleaning agent
and the lime to work in must be adapted
1o the level of dirt. Never let the cleaning
agent work in longer than necessary.

Rinse the fitlings with sufficient water and
polish them with a soft cioth.

Never use:
@ abrasive clearing materials or pads,

® cleaning agents with light, volatile
acids such as hydrochloric acid or
acetic acid,

@  scouring powders or abrasive
cleaning fluids,

& cleaning agenis containing chlorine
bleach.

Also note: Cleaning the fittings after use
fhelps retain their value.

Caution?

Please follow these instruclions because
any damages resulting from improper
treatment of the fitting are not covered by
warranty.

L H

Igen tisztelt vasarlénk,

Srémiinkre szolgal, hogy KLUDI
gyartmany metett dontoit.

Ha koveli az apolasi dimutatasokat,
akkor sok Grome lesz a megvasaroit
szerelvényben.

Ha mégis lenne észrevétele kerjik,
forduljon azzal a szakiizleiéhez.

Apolasi Gtmutatasok

Rendszeres tisztitdssal vegye elejét a
szennyezbdés-es a vizkd lerakodasanak

A szerelvény mindennapi apolasahoz
kizérdlag semieges tisztitdanyagot, vagy
citromsav alapi tisztitdszer hasznaljon.

Csak olyan tisztitéanyagot hasznéljon,
amelyet szerelvenyek tiszlitdsara
készitenek, Kbvesse a tisztitoszer
csomagoelasan oivashato haszndlati
ttmutatést.

Tegyen permelezhets tisztitoszert egy
kenddre és azzal tiszlitsa a szerelvényt.

A liszlitdszer adagolasat és hatdsanak
iddtartamat a szennyezés merékéhez
igazitsa. A tisztitoszert csak a szlkséges
Ideig hagyja a szerejvényen.

A szerelvenyl dblitse le bi vizzel és
fenyesitse ki egy puha kendéve!.

Semmiképpen ne hasznalja a
kdvetkezdket:

8  sdrolo, vagy karcolo hatasa tisztilo
textiliat és dirzs-szivacsot,

@& gyengén illékeny savat tartaimazo
tisztitéanyagot, mint példdul sésav,
vagy ecetsav

strolpszert

& Kibros fehéritdt tartaimard
lisztitoszert

Megjegyzés. Ha a szerelvényt a
haszndlat utan letisztifja, akkor értékeét &
hosszan megdrzi.

Figyelemt

Az apolasi iimutatas figyetmen Kiviil
hagyasabol szarmazé karokra garanciali
igények nem érvényesithettk.
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Gentile Cliente,

ia ringraziamo per aver scelto up
prodotto KLUDL

Per mantenere inalterate net tempo e
caratleristiche deile nostre rubinetteria la
invitiamo a seguire aleun: semphci
consigl d uso e menutenzione,

Qualora tellavia, nonostande 1a
accorlezze, dovesse riscontrare difetti |a
preghiame di rivolgersi senza indugio at
proprio rivenditore,

Instruzioni per la manutenzione
e fa cura

Provvedere regolarmento alla publizia
evitanto Faccumulo di sporeo e calcare.

Ulilizzare exclusivamente detersivi neutri
o detergenti a base di acido citrico.
Osservare lg istruzioni per Fuso del
detersivo.

Eventuali detergenii spray andranno
applicati prima su un panno e con
spruzzait direttamente sul rubinetto.

Non utilizzare mai quantita eccessive di
detergentea.

Seiacquare sempre i rubinetii con

abbondante acqua e lucidare con un
panno morbido.

Per la pulizia non utilizzare...

&  Panni e spugne abrasivi

& Dstergenti a base di acidi volatili
come I'atido cloridico ¢ I'acido
acetivo.

& Abrasivi.

& Delergenti aggressivi,

Un huona pulizia del rubinetto
contrbuisce a manteneme inalterato net
tempo it valore.

Attenzione!

Per i danni eventuatmente causaI‘i dalla
non osservanza defle instuzioni d'uso e
manutenzione non sard possibile far
valere if diritto di garanzia.



